jALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

WESTRADE

ESTOKER® 28 SC

FUNGICIDA - ESTROBILURINA, TRIAZOLE
AZOXYSTROBIN, CYPROCONAZOLE

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE
DENSIDAD: 1.10 g/mL a 20°C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA, PUEDE
CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. &
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS N
CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.
USO AGRONOMICO:
Fungicida de uso agricola.

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

ESTOKER® 28 SC es un fungicida compuesto de Azoxystrobin, el cual posee una accién sistémica
acropeta-la lenta y actividad translaminar, pero con distribucién uniforme por toda la hoja, en mezcla con
cyprocona-zole con traslocacién via xilema y de contacto; teniendo actividad preventiva, curativa y
erradicante.

Azoxystrobin inhibe el flujo de electrones de la respiracién mitocondrial de las células de los hongos,
interfiriendo en el ciclo de vida de los mismos, principalmente en los procesos de germinacioén de esporas,
infeccion y crecimiento de hifas. Cyproconazole inhibe la biosintesis del ergoesterol, el cual es un
componente esencial de la membrana de la pared celular de los hongos.

EQUIPO DE APLICACION:

ESTOKER® 28 SC puede ser aplicado con equipos terrestres. Aplicacion foliar con bomba de espalda
manual, a una presién constante de 45 psi con boquilla cénica TX-12 especial para aplicar fungicidas.
Antes de utilizar el equipo se debe verificar que se encuentra en buen estado de funcionamiento, sin fugas

y con la calibracién correcta.

FORMAS DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Llene el tanque de la aspersora con agua hasta la mitad, agregar la dosis correcta del producto,
seguidamente complete el volumen de agua requerido. Agite para obtener una mezcla homogénea antes
de comenzar la aspersion. El pH recomendado para realizar la mezcla es de 4.5 - 5.5. Después de la
aplicacion lave cuidadosamente el equipo de aplicacion. Asegurese de contar siempre con equipo auxiliar
como cubetas, brochas, cepillos, dosificadores y otros que le sirvan de ayuda en la preparacion y
aplicacion de este producto. El personal que manipule este producto debera usar equipo de proteccion
personal: Botas de hule, mascarilla, anteojos, guantes de hule, dosificador y equipo de aplicacion.
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RECOMENDACIONES DE USO:
Uso autorizado para Guatemala.

CULTIVO PLAGA DOsIS OBSERVACIONES

Café Roya del Café
Coffea arabica | (Hemileia vastatrix)

0.3-0.5L/ha Aplica Estoker® 28 SC al aparecer
0.21-0.35 L/Imz los primeros sintomas de la
enfermedad. Utilizar un volumen de
agua de 300 L/ha (210 L/mz).

Debe aplicarse al cultivo con el volumen necesario de agua para lograr una buena cobertura. Se
recomienda utilizar la cantidad de agua necesaria de acuerdo al estado de desarrollo del cultivo, a fin de
lograr una excelente cobertura del mismo; evitar que se produzca escurrimiento del mismo por exceso de
agua.

INTERVALO DE APLICACION:
30 - 45 dias. No realizar mas de 2 aplicaciones por ciclo de cultivo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
30 dias

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
24 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD:
No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD:
ESTOKER® 28 SC, no es fitotoxico al cultivo de café, si se usa de acuerdo a las instrucciones que
aparecen en el panfleto.

RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Este producto debe almacenarse y transportarse alejado de alimentos, ropa, forraje u otros plaguicidas y
fertilizantes. Mantenga el producto solamente en su envase original en un lugar inaccesible para nifios y
mascotas. Almacene en un lugar fresco y seco. No almacene en o cerca de casas habitacion.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE
BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON
DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR
EL PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACION DE LA MEZCLA,
CARGA Y APLICACION. GUANTES, BOTAS DE HULE, MASCARILLA,
SOMBRERO, PROTECTOR DE OJOS, PANTALON Y CAMISA DE
MANGA LARGA, DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.
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NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE
PRODUCTO. BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.
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SINTOMAS DE INTOXICACION:
Se pueden presentar salivacion, nduseas y vomito.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vomito. Lleve de inmediato al paciente al médico o centro de
salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante agua y jabon de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al
centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato
al médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRTAMIENTO MEDICO:
Dar tratamiento sintomatico y de soporte general.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

PAIS NOMBRE DE LA INSTITUCION TELEFONO
GUATEMALA Centro de Informacion y Asesoria Toxicoldgica CIAT (502) 2230-0735 y 1-801-00-29832
BELICE Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital (501) 223-1548 y 223-5686
EL SALVADOR Hospital Nacional Rosales (503) 2231-9262 y 2231-9201
HONDURAS Hospital Escuela Universitario (504) 2232-2322, Ext. 494, 420 y 478
NICARAGUA Centro Nacional de Toxicologia (505) 2289-4700, Ext. 1294 y 8755-0983
COSTARICA Centro Nacional de Control de Intoxicaciones (506) 2223-1028
PANAMA Centro de Investigacion e Informacion de Medicamentos y Toxicos  (507) 523-4946 y 523-4948

(

REP. DOMINICANA Hospital Dr. Francisco E. Moscoso Puello 809) 681-7828, Ext. 2192

PROTECCION AL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO,
CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

Este producto es moderadamente persistente en el suelo y agua, no es inflamable y no corrosivo a los
envases. Recoja lo derramado con un material absorbente como aserrin o arena y entreguelo a empresas
autorizadas para su destruccion final.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS Y AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA
ESCORRENTIA O DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUSES DE AGUA ALEDANOS AL
CULTIVO CUETEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO).

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES Y DESECHOS REMANENTES:

Los remanentes de plaguicidas sin utilizar deben mantenerse en su envase original debidamente cerrado
y etiquetado. Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie, lave y enjuague tres veces
con agua limpia y agregue el resultado a la mezcla ya preparada, inutilice los envases vacios, perforelos
o tritirelos. Si el pais cuenta con un programa oficial de recoleccion y disposicion de envases, entregue
este al centro de recoleccion mas cercano o deséchelo de acuerdo a las regulaciones locales. Recoja lo
derrama-do con un material absorbente como aserrin o arena.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS, PONE PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El formulador y registrante garantizan que el contenido de este envase se encuentra conforme a las
especificaciones de composicion fisico quimicas del producto y que es eficaz para los fines aqui recomen-
da-dos, si se usa y maneja de acuerdo con las indicaciones e instrucciones dadas. Este producto se vende
en el entendido de que el comprador asume todos los riesgos del uso, manejo, almacenaje y disposicion
del producto que estén fuera del control del vendedor y, que puedan resultar en pérdidas o dafios al
comprador o a cualquier tercero en sus personas o bienes.

FORMULADO POR:

WESTRADE GUATEMALA,S.A.

15 Ave. 11-028 Zona 3, Colonia Monte Alegre

Tectn Uman, Ayutla, San Marcos,

Guatemala C.A.

PBX: (502) 7932-0000

Correo electrénico: servicioalcliente@duwest.com

PAIS NUMERO DE REGISTRO
GUATEMALA 381-165




